@ AEKOPATUBHO LED OCBETUTE/IHO TAN1I0
WHcTpykyma 3a 6esonacHoct
1. MOHTaXbT 1 CBbP3BAHETO KbM eNleKTpUYecKkaTa Mpexa Tpabsa

Bpace ot eneKTp !
2.3apn npegun
MOHTaX, ci nnmn obeny !

3. lapaHumATa Ha MNPOAYKTa WM3TM4A, aKO COBCTBEHOPBYHO
pemoHTMpaTe npoayka!
Npepcrasane
NexopatusHute LED ocsetutenun Tena c mapka VIVALUX ca
M3MCKaHO pellieHMe 3a OCBET/IEHWE B eAHOGaMUAHKM AOMOBE,
a[AMUHUCTPATMBHU M OGUCHU Crpaau, THPIOBCKN MOMEleHNs,
XOTe/nCKM cTan. CepunTe ca HaMCTMHA CMONYYMBA KOMGUHAUNA
OT M34MCTEH AM3aiiH, KNACUYECKM LBETOBE U BUCOKOKAYeCTBEHN
CBETOAMO/HM U3TOUHMUM.
Npean pa sanouHere paboTa, MOAA BHUMATE/HO NpodeTeTe
HacToAWOTO ynbTBaHe 3a ynotpeba M cnassaiite nocoueHute
MHCTPYKLMK 3a 6esonacHocT.
MoHra
1. U3knioyete 3axpaHBaHETO M Ce yBepeTe, Ye MPEXKOBOTO
HanpeKeHe 0TroBapsa Ha ToBa, NPV KOETO TANOTO € MPUTOAEHO
Aa pabotu.
2. C nomouwita Ha globenn dukcupaiite MoHTaxHaTa ckoba Ha
nsbpaHoTo macTo (cTbnku A, B, C).
3. Cebpkere OCBETUTENHOTO
nHTanaumsa (cronka D).
4. WWTanupaiiTe TANOTO KaTo W o CTETHETe 34paBoO KbM
MOHTaXHaTa ckoba (crbnka E).
5. BktoyeTe 3axpaHBaHeTo.

- Ha
(1) ByToH 3a BkAto4BaHe ON;
(2) ByToH 3a uskntousaHe OFF;
(3) Yeennuasare Ha ceetmHara (10 + 100%);
(4) NommkasaHe Ha ceeTMHaTa (100 + 10%);
(5) Nosuwasae Ha useTHaTa Temnepatypa (3000K + 6400K);

TANO KbM  eneKTpu4eckata

(6) Ha useTHaTa patypa (6400K + 3000K);

(7) * BytoH 3a caBosBaHe (cBbp3BaHe);

(8) ByToH 3a np Ha useTHaTa paTypa Ha cTenemu
3000K/4000K/6400K;

(9) 50% 1 100% cuna Ha cseTeHe;

(10) HowweH pesum;

(11) BytoH 3a uskntouBaHe cnep, 60s.

* 3a Aa cBbLPKETE AWCTAHUMOHHOTO W OCBETUTE/IHOTO TANIO, MHPBO
BKAIOUETE TANOTO OT KNKOYA Ha CTEHATa, a CNlef TOBa HaTUCHeTe ByToHa
3a cBLP3BAHE U FO 3aAPbKTE 33 3 CekyHaY. MpU yCnewHo caBoABaHe

(3) Increase brightness (range 10+100%);

(4) Decrease brightness (range 100+10%);

(5) Increase CCT (range 3000K to 6400K);

(6) Decrease CCT (range 6400K to 3000K);

(7) * Matching (pairing) button;

(8) Button for step switching between 3000K/4000K/6400K;

(9) 50% and 100% power;

(10) Night mode;

(11) Timer for switching off after 60s.

* To pair the remote control with the lighting device, first switch on
the LED light fixture by the wall switch and then hold the pairing
button for 3 seconds. If pairing is successful the fixture will flicker
several times. If pairing doesn’t happen, switch OFF and ON the LED
fixture and try again.

The remote control is powered by 2 pcs AAA batteries.

Keeping the environment clean:

1. Please dispose the packaging components in separate
containers for the material.

2. Before disposing of the product, please contact the importer/
supplier or follow the instructions of organizations engaged in
waste recycling in your area.

Refers to products bearing the symbol WEEE (waste container
crossed):

1. WEEE designation indicates the need for separate collection of
waste electrical and electronic equipment.

2. This marked products should not be disposed of in standard
containers along with other types of waste.

3. These products may be harmful to the environment and
therefore require special forms of processing, recovery, recycling
and neutralizing.

@ DEKORATIVE LED-BELEUCHTUNG

Sicherheitshinweise

1. Installation und der elektrische Anschluss muss von einem
Elektrofachmann durchgefiihrt werden!
2. Es st i | lig St gung vor der
Installation, Abbau, Verbindung oder eine Dienstleistung zu
trennen!

3. Die Produktgarantie erlischt, wenn von Hand zerlegen oder
reparieren!

2. Vor der Entsorgung des Produkts wenden Sie sich bitte an den
Importeur / Lieferanten oder die Anweisungen in das
Abfallrecycling in Ihrer Nahe tétig Organisationen folgen.

Bezieht sich auf Produkte mit dem Symbol WEEE (Abfallbehilter
gekreuzt):

1. WEEE zeigt die it fur die getrennte
Sammlung von Abféllen von Elektro- und Elektronikgeraten.

2. Diese gekennzeichneten Produkte sollten nicht zusammen mit
anderen Arten von Abfillen in Standard-Containern entsorgt
werden.

3. Diese Produkte konnen fir die Umwelt schédlich sein und
erfordern  daher besondere Formen der Verarbeitung,
Verwertung, Recycling und Neutralisieren

® APPAREIL D'ECLAIRAGE DECORATIF A LED

Consignes de sécurité

1. Installation et raccordement électrique doivent étre effectués
par un électricien qualifié!

2. Il est impératif de débrancher ['alimentation
l'installation, le démontage, la connexion ou le service!

3. La garantie du produit a expiré, si démonter ou de réparer le
produit manuellement!

Présentation

Les luminaires décoratifs a LED de la marque VIVALUX offrent
une solution d'éclairage sophistiquée pour les maisons
individuelles, les bureaux et autres batiments administratifs, les
locaux commerciaux, les chambres d'hétel. La série est une
combinaison vraiment réussie de design soigné, de couleurs
classiques et de sources LED de haute qualité.

Avant de commencer le travail, s'il vous plait lisez attentivement
ce manuel et suivre les consignes de sécurité.

Installation

1. Coupez l'alimentation électrique et assurez-vous que la tension
secteur est conforme a la plage de I'appareil.

2. A l'aide de chevilles, fixez le support de montage a I'endroit
choisi (suivez les étapes A, B, C).

3. Connectez le luminaire a I'alimentation via son bornier (étape
D).

4. Installez le luminaire et serrez-le sur le support de montage

avant

nnadoHNepaTa NPUMUTBa HAKONKO MbTM. AKO
OCbUECTBM, M3KNlOYeTe M BKAOYeTe nnadoHMepata M onuTanTe
OTHOBO.

JlucmaHyuoHHomo ce 3axparea c 2 6pos AAA 6amepuu.
3anassaHe uMCTOTaTa Ha OKONHaTa cpesa:

1. Mons, it Ha

KOHTeiHEpUTe, NpeAHasHaYeHN 3a CbOTBETHUA MaTEpHan.
2. Mpeau a M3XBLPAUTE NPOAYKTA, Ce CBbPXKETE C BHOCUTENS/
[AOCTaBuMKA MAM CrepBaliTe MHCTPYKUMUTE HAa OpraHusauuute,
3aHMMaBaly ONON30TBOPABaHE Ha OTNagbuWTe BbB BaWMsA
pervoH.

OTHaca ce Ao wmspennsta, o3HaueHn cbc cumeon WEEE
(savep iinep 3a

1. OsHayeHuetro WEEE nocoysa Heo6XoAWMOCT OT pasgenHo
cbbupaHe Ha OTNaAbUMTE OT €NEKTPOHHO W eNeKTPUYecKo
ob6opypaBaHe.

2. Taka O3HaueHWTE NPOAYKTH He TpABBa f1a ce WSXBLPAAT B
CTaHAApTHUTE KOHTEHEpU 3aeAHO C OCTaHanMTe  BUAOBE
oTnagbum.

3. Tesn NpoayKTM MOFaT fa ce OKaxaT BPEAHW 3a OKOAHaTa
cpepa u 3aToBa M3MCKBAT C dopmu Ha

Bb:  HeyT)

@

@ DECORATIVE LED LIGHTING FIXTURE
Safety instructions

1. [
qualified electri
2. It is mandatory to disconnect power supply before installation,
dismantling, connection or service!

3. The product warranty expires, if manually disassemble or
repair the product!

Presentation

The decorative LED lighting fixtures with VIVALUX brand offer
sophisticated lighting solution for single-family homes, office and
other administrative buildings, commercial premises, hotel
rooms. The series are really successful combination of neat
design, classic colors and high quality LED sources.

Before starting work, please carefully read this manual and follow
these safety instructions.

Instalation

1. Switch off the power supply and make sure the mains voltage
complies with the range of the fixture.

2. Using dowels fix the mounting bracket at the chosen place
(follow steps A, B, C).

3. Connect the lighting fixture to the power supply through its
terminal block (step D).

4. Install the lighting fixture and tighten it to the mounting
bracket (step E).

5. Switch on the power supply.

Remote control - description:

(1) Switch ON button;

(2) Switch OFF button;

and electrical must be done by a

n!

hochwertigen LED-Quellen.
Vor Beginn der Arbeiten lesen Sie bitte dieses Handbuch
sorgfaltig durch und befolgen Sie diese Sicherheitshinweise.
Installation

1. Schalten Sie die Stromversorgung aus und stellen Sie sicher,
dass die Netzspannung dem Bereich des Gerats entspricht.

igen Sie die ung mit Diibeln an der
gewihlten Stelle (folgen Sie den Schritten A, B, C).

3. SchlieBen Sie die Leuchte iiber ihren Klemmenblock an die
Stromversorgung an (Schritt D).

4. Installieren Sie die Leuchte und ziehen Sie sie an der
Montagehalterung fest (Schritt E).

5. Schalten Sie die Stromversorgung ein.

Fernbedienung - Beschreibung:

(1) Einschalttaste;

(2) Schalter AUS;

(3) Helligkeit erhhen (Bereich 10+100%);

(4) Helligkeit verringem (Bereich 100+10%);

(5) CCT erhchen (Bereich 3000 K bis 6400 K);

(6) CCT verringern (Bereich 6400 K bis 3000 K);

(7) * Matching (Pairing)-Taste;

~

(8) Taste zum  schrittweisen  Umschalten  zwischen
3000K/4000K/6400K;

(9) 50 % und 100 % Leistung;

(10) Nachtmodus;

(11) Timer zum Abschalten nach 60s.

* (1) Einschalttaste;

(2) Schalter AUS;

(3) Helligkeit erhshen (Bereich 10+100%);

(4) Helligkeit verringern (Bereich 100+10%);

(5) CCT erhéhen (Bereich 3000 K bis 6400 K);

(6) CCT verringern (Bereich 6400 K bis 3000 K);

(7) * Matching (Pairing)-Taste;

(8) Taste um schrittweisen Umschalten zwischen
3000K/4000K/6400K;

(9) 50 % und 100 % Leistung;

(10) Nachtmodus;

(11) Timer zum Abschalten nach 60s.

* Um die mit dem Beleuc 2u koppeln,

schalten Sie zuerst die LED-Leuchte mit dem Wandschalter ein und
halten Sie dann die Kopplungstaste 3 Sekunden lang gedriickt. Bei
erfolgreicher Kopplung flackert das Gerdt mehrmals. Wenn die
Kopplung nicht zustande kommt, schalten Sie die LED-Leuchte aus und
wieder ein und versuchen Sie es erneut. Bei erfolgreicher Kopplung
flackert das Gerdt mehrmals. Wenn die Kopplung nicht zustande
kommt, schalten Sie die LED-Leuchte aus und wieder ein und
versuchen Sie es erneut.

Die Fernbedienung wird mit 2 AAA-Batterien betrieben.

Die Umwelt sauber halten:

1. Bitte entsorgen Sie die Verpackungskomponenten in separaten
Behaltern fiir das Material.

Prasentation (étape E).
Die dekorativen LED-Leuchten der Marke VIVALUX bieten eine 5. Mettez sous tension.
anspruct 1l leuch 16 fir ilienha , Bliro- Ci a distance -
und  andere er a und (1) Allumer le bouton ;
Hotelzimmer. Die Serien sind eine wirklich erfolgreiche (2)Bouton d'arrét;
e co Kombination aus or Design, Klassischen Farben und (3) Augmenter la luminosité (plage 10:100 %) ;

(4) Diminuer la luminosité (plage 100+10 %) ;

(5) Augmenter le CCT (plage de 3 000 K 4 6 400 K) ;

(6) Diminuer le CCT (plage de 6 400 K 3 3 000 K) ;

(7) * Bouton correspondant (appariement);

(8) Bouton pour basculer entre 3000K/4000K/6400K ;

(9) Puissance 50 % et 100 %;

(10) Mode nuit;

(11) Minuterie pour extinction aprés 60s.

* Pour appairer la télécommande avec le dispositif d'éclairage,
allumez d'abord le luminaire LED 2 I'aide de I'interrupteur mural, puis
maintenez le bouton d'appairage enfoncé pendant 3 secondes. Si
I'appairage réussit, I'appareil clignotera plusieurs fois. Si I'appariement
ne se produit pas, éteignez et rallumez le luminaire LED et réessayez.
La télécommande est alimentée par 2 piles AAA.

Maintenir I'environnement propre:

1. S'il vous plait disposer les composants d'emballage dans des
récipients séparés pour le matériau.

2. Avant de disposer du produit, s'il vous plait contacter
limportateur / fournisseur ou suivre les instructions des
organisations engagées dans le recyclage des déchets dans votre
région.

Fait référence aux produits portant le symbole WEEE (conteneur
de déchets traversé):

1. La désignation WEEE indique la nécessité d'une collecte
séparée des équipements électriques et électroniques usagés.

2. Les produits Cette marqués ne doivent pas étre jetés dans des
conteneurs standards ainsi que d'autres types de déchets.

3. Ces produits peuvent étre nocifs pour I'environnement et
nécessitent donc des formes particuliéres de traitement, la
récupération, le recyclage et la neutralisation.

m APPARECCHIO DECORATIVO DI ILLUMINAZIONE A LED
Istruzioni di sicurezza

1. Installazione e il collegamento elettrico devono essere eseguiti
da un elettricista qualificato!

2. E " io scollegare I'ali elettrica prima di
i io, il coll o il servizio!

3. La garanzia del prodotto scade, se smontare o riparare il
prodotto manualmente!

Presentazione

Gli apparecchi di illuminazione a LED decorativi con marchio
VIVALUX offrono una i i di il per

2. Utilizzando i tasselli, fissare la staffa di nel punto

1. d WEEE indica la necesidad de la recogida selectiva

prescelto (seguire i passaggi A, B, C).

3. Collegare l'apparecchio di illuminazione all'alimentazione
tramite la sua morsettiera (fase D).

4. Installare il dispositivo di illuminazione e serrarlo sulla staffa di
montaggio (fase E).

5. Attivare I'alimentazione.

Controllo remoto - descrizione:

(1) Pulsante di accensione;

(2) Pulsante di spegnimento;

(3) Aumenta la luminosita (range 10:100%);

(4) Diminuire la luminosita (range 100:10%);

(5) Aumenta CCT (intervallo da 3000K a 6400K);

(6) Diminuire CCT (intervallo da 6400K a 3000K);

(7) * Pulsante di corrispondenza (abbinamento);

(8) Pulsante per passare da 3000K/4000K/6400K a passi;

(9) 50% e 100% di potenza;

(10) Modalita notturna;

(11) Timer per lo spegnimento dopo 60s.

* Per associare il al dispositi di

accendere prima la lampada a LED tramite l'interruttore a parete e
quindi tenere premuto il pulsante di associazione per 3 secondi. Se

de aparatos eléctricos y electrénicos de desecho.

2. Los productos marcados Esto no se deben tirar en los
contenedores estandar junto con otros tipos de residuos.

3. Estos productos pueden ser perjudiciales para el medio
ambiente y por lo tanto requieren formas especiales de
procesamiento, recuperacion, reciclado y neutralizante.

@ AEKOPATUBHA ®EKTYPA HA OCBET/IYBAHE HA LED

BesbeaHocHM ynatcTea

1. MHcTanaumja v enekTpuyHa Bpcka Mopa Aa 6uae HanpaseHo

of cTpaHa Ha KBannduKyBaH enektpuyap!

2. Toa e 3ao/MKMTENHO fla Ce WCKAYYM HaMojyBatbeTo npep

MHCTanauwja, packnonysatse, Bpcka uam ycayral

3. rapaHuMja Ha NpouM3BOAOT, AOKOAKY MCTUTE pPauHo Aa ro
Te unu Ha !

NpesexTayumja

JlekopaTuBHUTE Namnu 3a ocseTnysatbe co LED ocsetnysakbe co

6peHgor  VIVALUX HypaT coducTMuMpaHo —pelueHne  3a

ocBeTAyBatbe 33  eQHO  CeMejCTBO, AOMOBM M ApyrH

a PaTUBHM 3TPajy, AEN0BHM NPOCTOPUM, XOTENCKN o6,

I'accoppiamento ha esito positivo, I'apparecchio 3 pitt volte.
Se I'associazione non awviene, spegnere e riaccendere |'apparecchio
LED e riprovare.

Il telecomando é alimentato da 2 batterie AAA.

Mantenere I'ambiente pulito:

CepwjaTa e HaBMCTMHa yCeWwHa KoMBUHaUMja Ha ypeaeH ausajH,
KNacu4Hn 6om 1 M3BOPY Ha BUCOKOKBanTeTHM LED.

MNpes pa sanouHere co pabota, Be MoANME BHMMATENHO
npounTajTe ro 0Ba YNaTCTBO W Aa M CleAaT OBMe ynatciea 3a

1. Si prega di smaltire le i di i in
contenitori separati per il materiale.

2. Prima di smaltire il prodotto, contattare l'importatore /
fornitore o seguire le istruzioni di organizzazioni impegnate nel
riciclaggio dei rifiuti nella vostra zona.

Si riferisce ai prodotti recanti il simbolo WEEE (contenitore per
rifiuti attraversato):

1. Designazione WEEE indica la necessita per la raccolta
differenziata di apparecchiature elettriche ed elettroniche.

2. | prodotti contrassegnati Questo non devono essere smaltiti in
contenitori standard insieme ad altri tipi di rifiuti.

WHcranaumja

1. Ucknyuete ro jy [

HAMOH € BO COMIACHOCT CO ONCEroT Ha Tena.
2. Co nomow Ha N1aBuLy, NOMpaBeTe ja APXKa4oT 33 MOHTUPakbe
Ha usbpaHoTo mecTo (cnegete ru yekopute A, B, C)

3. MNospseTe ja TemaTa 3a OCBETAyBakbe CO j

fAanu enexTp

0 npeky

5. Yk/byunTe Hanajarbe.

[a/oMHCKM yNpaB/baY - oNue TacTepa:

(1) Ayrme 3a ykbyunBatbe;

(2) Ayrme 3a uck/byumnsarbe;

(3) Nosehajre ocsetmeHocT (oncer 10:100%);

(4) Cmarberbe ocseTbeHocTy (oncer 100:10%);

(5) Nosehajre CCT (oncer og 3000K Ao 6400K);

(6) Cmarberbe CCT (oncer oa 6400K ao 3000K);

(7) * Alyrme 3a noayaapatbe (ynapusatbe);

(8) [lyrme 3a cTeneHacto npebauvsarbe namehy 3000K/4000K/6400K;

(9) 50% 1 100% cHare;

(10) HohHu peskum;

(11) Tajmep 3a UcKk/byuMBatbe HaKoH 60c.

* [la 6MCTe ynapuaM [amWHCKM ynpasmad ca ypehajem 3a

ocBeT/berbe, NPBo ykbyumuTe LED cBetno nomohy suaHor npekngada, a

3aTUM pXKWUTe Ayrme 33 ynapusatbe 3 cekyHgae. AKO je ynapusarbe

ycnewHo, ypehaj he 3aTpenepuTit HEKOANKO NyTa. AKO Ce ynapusarbe

He Z10r0AM, UCK/byuuTe 1 yK/bydnte JIELL NamMny 1 NoKywwajTe NOHOBO.

Aarvurcku ynpasmay ce Hanaja ca 2 AAA 6amepuje.

OnasMm YMCTa JKUBOTHY CpeAMHY:

1. Monumo Bac, OANOKMTE KOMMOHEHTe 3a NaKoBakwe Y
j 3a pUj

2. MNpe opnarawa npoussoga, obpatute ce yBO3HMKA /[

Aobas/baua WM ClepuTe YNyTCTBA OpraHMsaunja Koje ce 6ase

PeUMKNAXOM 0TNaaa y Bawem noapyyjy.

0OpHocK ce Ha npoussoge Koju Hoce cumbon WEEE (KoHTejHep

3a cmehe ykpwTenn):

1. OsHaka WEEE ykasyje Ha notpeby 3a ofjBojeHO caKkyn/barbe

0TNajia eNekTpUIHE U eNEKTPOHCKe onpeme.

2. OBo 03Ha4eHn npouseoam He Tpeba ognaraTn y craHAapAHUX

KOHTejHepa 3ajeAHO ca Apyrim BpCcTama oTnaga.

3. OBM npousBoaM MoOry GMTU WITETHW NO OKOAMHY W CTOra

3axTesajy nocebHe o6/uKe npepaje, ONopaBak, PeUNKNaKy u

Hej3UHMOT TepMUHaneH 610k (Yekop ).

4. WnctanupajTe ja TemaTa 3a OcBeT/yBatbe M 3aTerHeTe ja Ha
[PXKAYOT 3a NpULBpPCTYBatbe (ekop E).

5. Bknyuerte ro HanojysarbeTo.

3. Questi prodotti possono essere dannosi per I i e
quindi richiedono particolari forme di trattamento, il recupero, il
riciclaggio e la neutralizzazione.

@ FIJACION DECORATIVA DE ILUMINACION LED
Instrucciones de seguridad

1. La instalacion y la conexion eléctrica deben ser realizadas por
un electricista cualificado!

2. Es obligatorio para desconectar la fuente de alimentacion
antes de la instalacion, desmontaje, conexién o servicio!

3. La garantia del producto expira, si desmontar o reparar el
producto manualmente!

Presentacion

Los accesorios de iluminacién LED decorativos con la marca

VIVALUX ofrecen una solucién de para

ysau - onvuc Ha
(1) Konue 3a BKAyuyBatbe;

(2) Konue 3a ncknyuysatrve;

(3) 3ronemere ja ocseTneHocta (oncer 10:100%);

(4) Hamanere ja ocseTnewocta (oncer 100+10%);

(5) 3ronemete ro CCT (oncer 3000K g0 6400K);

(6) Hamanysare Ha CCT (oncer 6400K go 3000K);

(7) * Konue 3a nojasyBatbe (cnapysarbe);

(8) Konue 3a meHyBatse yekopy nomefy 3000K/4000K/6400K;

(9) 50% 1 100% moKHocCT;

(10) HokeH pesum;

(11) Tajmep 3a ucknydysatbe nocne 60-Tu.

* 3a fga ro cnapuTe [JaneuMHCKMOT yNpaByBay CO yYpemoT 3a
ocBeTayBate, NpPBO BKAydeTe o LED CBETAOTO CO  SMAHMOT
NPeKMHYBaY 1 NOTOa ApXKeTe ro KOMYETO 3a CnapyBarbe 3 CekyHan.
AKO CnapyBarbeTo e ycnewHo, Tena Ke Tpenka HeKOAKy naTu. AKo

viviendas unifamiliares, oficinas y otros edificios administrativos,
locales comerciales, habitaciones de hotel. La serie es una
combinacion realmente exitosa de disefio limpio, colores clasicos
y fuentes LED de alta calidad.

Antes de comenzar el trabajo, lea atentamente este manual y
siga estas instrucciones de seguridad.

Instalacién

He Ce CAyuM, McKAydeTe ro W BKAydete ja LED-Tena u
obuaeTe ce NOBTOPHO.

lanequHckuom ynpaeysay ce Hanojyea co 2 AAA 6amepuu.
OpprKyBatbe Ha YMCTa JKUBOTHA CpeAMHa:

1. Be monume aa ce
B0 Noce6HM KOHTEHEpH 3a MaTepujanoT.

2. Npep aa ro dpaute , B& MoAume jTe
YBOSHUKOT / cHabmysay WM ciepeTe M MHCTPYKUMMTE Ha

TMTe Ha

o

o

1. Desconecte la fuente de ion y asegurese de que la
tension de red cumpla con el rango del dispositivo.

2. Usando clavijas, fije el soporte de montaje en el lugar elegido
(siga los pasos A, B, C).

3. Conecte el dispositivo de iluminacién a la fuente de
alimentacion a través de su bloque de terminales (paso D).

4. Instale el dispositivo de iluminacién y ajustelo al soporte de
montaje (paso E).

5. Encienda la fuente de alimentacion.

Control remoto - descripcién:

(1) Botén de encendido;

(2) Boton de apagado;

(3) Aumentar el brillo (rango 10+100%);

(4) Disminuir el brillo (rango 100:10%);

(5) Aumentar CCT (rango 3000K a 6400K);

(6) Disminuir CCT (rango 6400K a 3000K);

(7) * Botén de emparejamiento (emparejamiento);

(8) Boton para cambio de paso entre 3000K/4000K/6400K;

(9) 50% y 100% de potencia;

(10) Modo nocturno;

(11) Temporizador de apagado a los 60s.

opr KoM paboTaT BO peLMKAMpatbe Ha OTNaAoT BO

Bawara obnacr.

Ce opHecysa Ha npowussogu co WEEE cumbonot (cag ortnag

paue):

1. osHaka WEEE ykaxysa Ha notpebata 3a oggenHo cobupare

Ha OTNazL O/ eNEKTPUYHA U N eKTPOHCKA onpema.

2. Osaa O3HaueHM NPOU3BOAN He CMeaT aa ce ¢pnaar Bo

CTaHAaPAHM KOHTEjHEPH, 3a€/1HO CO APYTY BUAOBM Ha OTNaA,

3. OBMe npomssoaM MoxaT Aa 6WaaT WTETHW 3a KMBOTHaTa

cpeauHa W 3atoa Gapaat nocebHu d¢opmu 3a obpabotka,
Ka, W HeyT)

@ AEKOPATUBHA CBJETU/bKA 3A CBET/IO

BesbeaHocHa ynyrcrea

1. WHcTanaumja v enekTpuyHO nosesusarbe mopa Aa 06asn

KBanudMKoBaHM enekTpuyap!

2. HeonxoaHo je Aa MCKbywu Hanajatbe npe WHCTanaumje,

AemoHTaNy, Bese uan yenyry!

3. TapaHunja 3a NPOM3BOA UCTUYE, AKO PYYHO PacTaB/bath Man
" |

* Para emparejar el control remoto con el itivo de iluminacion,
primero encienda la lampara LED con el interruptor de pared y luego
mantenga presionado el botén de emparejamiento durante 3
segundos. Si el emparejamiento es exitoso, el dispositivo parpadeara
varias veces. Si el emparejamiento no ocurre, apague y encienda el
dispositivo LED y vuelva a intentarlo.

El control remoto funciona con 2 pilas AAA.

limpio el medio ambiente:

case unifamiliari, uffici e altri edifici amministrativi, locali
commerciali, camere d'albergo. Le serie sono una combinazione
davvero riuscita di design pulito, colori classici e sorgenti LED di
alta qualita.

Prima di iniziare il lavoro, leggere attentamente il presente
manuale e seguire le istruzioni di sicurezza.

Installazione

1. Scollegare I'alimentazione elettrica e assicurarsi che la tensione
di rete sia conforme alla gamma dell'apparecchio.

1. Por favor, elimine los componentes del
contenedores separados para el material.

2. Antes de desechar el producto, pongase en contacto con el
importador / proveedor o siga las instrucciones de las
organizaciones que participan en el reciclaje de residuos en su
drea.

Se refiere a los productos que
(contenedor de residuos atravesado):

embalaje en

llevan el simbolo WEEE

Mpezenrauymja
[Dexopatusia LED pacsera ca 6Gpengom VIVALUX Hyse
coduCTUYMPaKHO pewetve 3a OcBETberbe 3a NOPOAMUHE Kyhe,

nocnosHe u  Apyre 3 patueHe srpage,
npoctope, xoTencke cobe. Cepuja je 3aucta ycnewwa
KombuHaumja ypegHor  Au3ajHa, KNacuuHux 6oja "

BUCOKOKBanuTeTHUX LED ussopa.

Mpe nouetka paja, NawsbWBO MNpouUTajTe OBO YNyTCTBO M
npuppKaBaTe 0BUX Be36EAHOCHUX ynyTCTaBa.

Wrcranayuja

1. UckbyunTe Hanajarbe M NpoBepuTe Aa AN je HaNoH mMpexe y
cknagy ca gomeTom yuspuwhetrba.

2. Momohy TuNana yuspcTMTE HOCAy 3a MOHTaXy Ha u3abpaHo
MmecTo (cnegute Kopake A, b, LL).

3. Cnojute pacBeTHy WHCTanaumjy
npUK/BbYHOT 610Ka (Kopak /1),

4. YrpaauTe ocBeT/berbe M NPUYBPCTHTE ra Ha Hocay (Kopak E).

ca Hanajarem npeko

Hey e

@ DEKORATIVNA SVJETILIKA ZA SVIETLO

Sigurnosne upute

1. Instalacija i prikljuéak struje mora biti ucinjeno od strane
kvalificiranog elektricara!

2. Ona je obavezna da iskljucite napajanje prije ugradnje,
demontiranja, veze ili uslugu!

3. jamstvo za proizvod istekne, ako ruéno rastavljati ili popravljati
proizvod!
Prezentacija
Dekorativna LED rasvjetna tijela marke VIVALUX nude
sofisticirano rjedenje rasvjete za obiteljske kuce, urede i druge
administrativne zgrade, poslovne prostore, hotelske sobe. Serije
su zaista uspje$na kombinacija urednog dizajna, klasi¢nih boja i
visokokvalitetnih LED izvora.

Prije pogetka rada, molimo paZljivo protitajte ove upute i slijedite
ove mjere opreza.

Montaza

1. Iskljuéite napajanje i provjerite je li mre#ni napon u skladu s
rasponom uévriéenja.

2. Pomocu Eepica priévrstite nosa¢ na odabrano mjesto (slijedite
korake A, B, C).

3. Spojite rasvjetni uredaj na izvor napajanja putem njegovog
terminalnog bloka (korak D).

4. Ugradite rasvjetu i priévrstite je na nosa¢ (korak E).

5. Ukljuéite napajanje.

Daljinski upravljaé - opis:

(1) Tipka za uklju¢ivanje;

(2) Tipka za iskljucivanje;

(3) Povecajte svjetlinu (raspon 10+100%);

(4) Smanjenje svjetline (raspon 100+10%);

(5) Povecajte CCT (raspon od 3000K do 6400K);

(6) Smanjenje CCT (raspon od 6400K do 3000K);

(7) * Gumb za podudaranje (uparivanje);

(8) Gumb za postupno prebacivanje izmedu 3000K/4000K/6400K;

(9) 50% i 100% snage;

(10) Noéni nain rada;

(11) Tajmer za iskljucivanje nakon 60s.

* Za uparivanje daljinskog upravijaca s uredajem za rasvietu, prvo
ukljugite LED rasvjetno tijelo zidnim prekidacem, a zatim drite tipku
za uparivanje 3 sekunde. Ako je uparivanje uspjeino, uredaj ce
zatreperiti nekoliko puta. Ako se uparivanje ne dogodi, iskljucite i
ukljucite LED uredaj i poku3ajte ponovno.

Daljinski upravija& pokrece 2 baterije AAA.

Imajuéi okolis ¢istim:

1. Molimo r I ik za kiranje u od
spremnicima za materijal.

2. Prije odlaganja proizvoda, obratite se uvoznik / dobavljaéa ili
slijedite upute za organizacije koje se bave recikliranjem otpada
na svom podruéju.

Odnosi se i na proizvode koji nose simbol WEEE (spremnik
otpada presao):

1. WEEE oznaka ukazuje na potrebu za odvojeno prikupljanje
otpada elektri¢ne i elektronicke opreme.

2. Ovaj oznaceni proizvodi ne smiju se odlagati u standardnim
spremnicima, zajedno s ostalim vrstama otpada.

3. Ovi proizvodi mogu biti Stetne za okoli§ i stoga zahtijevaju
posebne oblike obrade, oporabe, recikliranja i neutraliziraju.

@ FIXTURA DE ILUMINARE A LED-URILOR DECORATIVE
Instructiuni de siguranta

1. Instalarea si conectarea electrica trebuie sa fie efectuatd de
catre un electrician calificat!



2. Este obligatoriu sd deconectati sursa de alimentare inainte de
instalare, dezmembrare, conexiune sau serviciu!

3. Garantia produsului expird, in cazul in care demontati sau sa
reparati produsul manual!

Prezentare

Corpurile decorative de iluminat cu brandul VIVALUX ofera o
solutie sofisticata de iluminat pentru locuinte unifamiliale, birouri
si alte cladiri administrative, spatii comerciale, camere de hotel.
Seria este o combinatie de succes cu design ingrijit, culori clasice
sisurse LED de inalta calitate.

nainte de a incepe munca, va rugdm s cititi cu atentie acest
manual si urmati aceste instructiuni de siguranta.

Instalare

1. Opriti sursa de alimentare si asigurati-vd cd tensiunea de
alimentare respecta gama de accesorii.

2. Folosind dibluri fixati suportul de montare la locul ales (urmati
pasii A, B, C).

3. Conectati corpul de iluminat la sursa de alimentare prin blocul
terminal (pasul D).

4. Instalati corpul de iluminat si strangeti-l pe suportul de
montare (pasul E).

5. Porniti sursa de alimentare.

Telecomanda - descriere:

(1) Buton de pornire;

(2) Buton de oprire;

(3) Cresteti luminozitatea (gama 10+100%);

(4) Scaderea luminozittii (interval 100+10%);

(5) Cresteti CCT (interval de la 3000K la 6400K);

(6) Reduceti CCT (interval de la 6400K la 3000K);

(7) * Buton de potrivire (imperechere);

(8) Buton pentru comutarea in trepte fntre 3000K/4000K/6400K;

(9) 50% si 100% putere;

(10) Modul noapte;

(11) Temporizator pentru oprire dup3 60 de secunde.

* Pentru a asocia telecomanda cu dispozitivul de iluminat, mai intai
porniti corpul de iluminat cu LED-uri de la intrerupatorul de perete si
apoi tineti apasat butonul de asociere timp de 3 secunde. Dacd
mperecherea are succes, dispozitivul va palpai de mai multe ori. Daci
asocierea nu are loc, opriti si porniti dispozitivul LED si incercati din
nou.

Telecomanda este alimentatd de 2 baterii AAA.

Pastrarea mediului curat:

1. Va rugam sa eliminati componentele de ambalare in recipiente
separate pentru material.

2. inainte de eliminare a produsului, vi rugdm sa contactati
importatorul / furnizorul sau urmati instructiunile organizatiilor
implicate in reciclarea deseurilor in zona dumneavoastri.

Se refers la produsele care poarti WEEE simbolul (container de
deseuri incrucisate):

1. D WEEE indicd de colectare separata a
echipamentelor electrice si electronice uzate.

2. Produsele Acest marcate nu trebuie aruncate in containere
standard, impreun cu alte tipuri de deseuri.

3. Aceste produse pot fi ddundtoare pentru mediu si, prin
urmare, necesitd forme speciale de prelucrare, valorificare,
reciclare si neutralizare.

Gm DEKORATIV LED-ES VILAGITASI KESZULEK
Biztonsagi utasitasok

1. A szerelést és az
villanyszerel végezheti!
2. A telepités, bontas, csatlakoztatas vagy szervizelés eldtt
kételezéen huzza ki a tapegységet!

3. A termék garanciaja lejar, ha kézzel szétszerelik vagy javitjak a
terméket!

Bemutatas

elektromos bekotést szakképzett

parositds gombot 3 masodpercig. Ha a parositas sikeres, a lampatest

tébbszér villogni fog. Ha a parositas nem torténik meg, kapcsolja Kl és

BE a LED-es [émpatestet, és probalja jra.

A tavirdnyité 2 db AAA elemet miikodtet.

A kérnyezet t|slténtartésa'

1 A yagok

anyaghoz.

2. A termék elhelyezését megel6z6en kérjiik, lépjen kapcsolatba

az importérrel / szallltoval vagy kovesse az On teriiletén lévé

hulladék djrak lalkozé szervezetek ita
WEEE szimbélummal elldtott termékekre vonatkozik

(hulladéktérolé atlatszé):

1. A WEEE megnevezés azt jelzi hogy az elektromos és

elektronikus berendezések hulladékainak szelektiv gydijtése

sziikséges.

2. Ezeket a jelzett termékeket nem szabad a szokasos

tartalyokban, mas tipusu hulladékokkal egyiitt

3. Ezek a termekek karosak Iehetnek a kornvezetre ezert

specialis h é

semlegesitési formdkat igényelnek.

kilén tarta

dobja el az

@ DEKORATIVN( LED SVITIDLA

Bezpeénostni instrukce

1. Instalace a elektrické pfipojeni musi provadét kvalifikovany
elektrikar!

2. Ped instalaci, demontazi, pfipojenim nebo servisem je nutné
odpojit napajeci zdroj!

3. Platnost zaruky na produkt zanika, pokud ruéné rozebirate
nebo opravujete vyrobek!

Prezentace

Dekorativni LED svitidla se znackou VIVALUX nabizeji
sofistikované feseni osvétleni pro rodinné domy, kancelaiské a
jiné administrativni budovy, komer¢ni prostory, hotelové pokoje.
Série jsou opravdu uspénou kombinaci elegantniho designu,
klasickych barev a vysoce kvalitnich LED zdrojd.

Pred zahajenim prace peclivé piectéte tuto pfirucku a postupujte
podle téchto bezpe¢nostnich pokyni.

Instalace

1. Vypnéte napajeni a ujistéte se, Ze sifové napéti odpovida
dosahu zafizeni.

2. Pomoci hmozdinek upevnéte montazni drzik na vybrané misto
(postupujte podle krokii A, B, C).

3 Pfipojte svitidlo k napajeni pomoci jeho svorkovnice (krok D).

4. Namontujte svitidlo a utdhnéte jej k montazni konzole (krok E).
5. Zapnéte napéjeni

Délkové ovladani - popis:

(1) Tlatitko zapnuti;

(2) Tlagitko OFF;

(3) Zvysit jas (rozsah 10+100 %);

(4) Snizeni jasu (rozsah 10010 %);

(5) Zvy3eni CCT (rozsah 3000K aZ 6400K);

(6) Snizeni CCT (rozsah 6400K aZ 3000K);

(7) * Tlatitko pro sparovani (parovani);

(8) Tlagitko pro krokové pepinani mezi 3000K/4000K/6400K;

(9) 50% a 100% vykon;

(10) No¢ni rezim;

(11) Casovac pro vypnuti po 60s.

* Cheete-li sparovat dalkovy ovlada¢ s osvétlovacim zafizenim, nejprve
zapnéte LED svitidlo nasténnym vypinatem a poté podrite tlacitko
parovani po dobu 3 sekund. Pokud je parovani Gspéiné, zafizeni
nékolikrat zablika. Pokud sparovéni neprobéhne, vypnéte a zapnéte
LED zafizeni a zkuste to znovu.

Ddlkové oviddadni je napdjeno dvéma bateriemi AAA.

1. Obalové dily zlikvidujte v samostatnych obalech pro material.
2. Pied likvidaci produktu kontaktujte dovozce / dodavatele nebo

A VIVALUX markaju dekorativ LED-es
vilagitasi megaldast klnalnak csaladi hazakhoz, irodahazakhoz és
egyéb N Kereskedelmi helyiségekt
szallodai szobakhoz. A sorozat valéban sikeres kombinacidja az
ugyes dizajnnal, a klasszikus szinekkel és a kivalé minéségii LED-
forrasokkal.

A munka eléitt kerjiik,
kezikonyvet és kivesse ezeket a biztonsagi utasitasokat.
Instalation

1. Kapesolja ki az dramellatast és ellenérizze, hogy a halozati
gfelel-e a la
a

olvassa el ezt a

tar
2. Dilbelekkel rogzitse a szerel6keretet a kivalasztott helyre
(kovesse az A, B, C lépéseket).

3. C a ath sgt
keresztiil (D lépés).

4. Helyezze be a vilagitotestet és hizza meg a tartékonzolhoz (E

a sork

lépés).
5. Kapcsolja be az dramellatast.
Taviranyit6 - leiras:

(1) Bekapesolé gomb;
(2) Kikapesolé gomb;
(3) Fényerd novelése (tartomany 10:100%);
(4) Fényers csokkentése (tartomany 100+10%);
(5) Névelje a CCT-t (3000K és 6400K k5zott);
(6) CCT cskkentése (6400-3000K tartomany);
(7) * Egyezs (pérositas) gomb;
(8) A 3000K/4000K/6400K kozétti fokozatvaltas gombja;
(9) 50% és 100% teljesitmeny;
(10) Ejszakai tizemmaod;
(12) Idésits 60 mésodperc utani k\kapcsnlashoz
AVirAnyits s = vilagits o
LED-es lampatestet a fali kapcsolonal

elészor kapcsolja be a
majd tartsa lenyomva a

podle pokynl organizaci zabyvajicich se recyklaci
odpadu ve vasi oblasti.
Odkazuje na vyrobky
kontejneru):
1. Oznaceni

WEEE (pfekroéeni

WEEE oznatuje potiebu separovaného sbéru
odpadnich elektrickych a elektronickych zafizeni.

2. Tyto oznaiené vyrobky by nemély byt likvidovany ve
standardnich nadobach spolu s jinymi druhy odpad(.

3. Tyto produkty mohou byt skodlivé pro ivotni prostedi, a
proto vyZaduji specidlni formy zpracovani, vyusiti, recyklaci a
neutralizaci.

@ DEKORATIVNA SVETILNA SVETLOBA

Varnostna navodila

1. Vgradnjo in elektriéno povezavo mora opraviti usposoblien
elektricar!

2. Pred itvijo, d 2}
obvezno izklopiti napajanjel

3. Garancija za izdelek potece, e roéno razstavite ali popravite
izdelek!

Predstavitev

Okrasne LED svetilke z blagovno znamko VIVALUX ponujajo
sofisticirano razsvetljavo za enodruzinske domove, poslovne in
druge upravne stavbe, poslovne prostore, hotelske sobe. Serije so
res uspesna kombinacija Cistega dizajna, klasiénih barv in
visokokakovostnih LED virov.

Pred zagetkom dela pazljivo preberite ta priroénik in upoitevajte
ta varnostna navodila.

Instalacija

1. Izklopite napajalnik in se prepricajte, da je omrezna napetost
skladna z razponom napeljave.

ijo ali servisiranjem je

2. Z mozniki pritrdite nosilni nosilec na izbrano mesto (sledite
korakom A, B, C).

3. Priklju¢ite razsvetliavo na
prikljuénega bloka (korak D).

4. Namestite svetilko in jo privijte na nosilec (korak E).

5. Vklopite napajalni.

Daljinski upravljalnik - opis:

(1) Gumb za vklop;

(2) Gumb za IZKLOP;

(3) Povecanije svetlosti (razpon 10+100%);

4) Zmanj&aj svetlost (razpon 100+10%);

(5) Poveéaj CCT (razpon od 3000K do 6400K);

(6) Zmanj3aj CCT (razpon od 6400K do 3000K);

(7) * Gumb za ujemanje (seznanjanje);

(8) Gumb za postopno preklapljanje med 3000K/4000K/6400K;

(9) 50 % in 100 % mog;

(10) Noéni nagin;

(11) Casovnik za izklop po 60 s.

* Ce elite daljinski upravljalnik zdrusiti z napravo za razsvetljavo,
najprej vklopite LED svetilko s stenskim stikalom in nato driite gumb
za seznanjanje 3 sekunde. Ce je zdruevanje uspe$no, bo naprava
veckrat utripala. Ce se zdruitev ne zgodi, izklopite in VKLOPITE LED
napeljavo ter poskusite znova.

Daljinsko upravljanje napaja 2 AAA baterije.

Ohranjanje okolja €isto:

1. Odstranite embalazne dele v locenih vsebnikih za material.

2. Preden odstranite izdelek, se obrnite na uvoznika / dobavitelja
ali upostevaijte navodila organizacij, ki se ukvarjajo z recikliranjem
odpadkov na vasem obmogju.

Nanasa se na izdelke, ki nosijo oznako WEEE (pre¢ka posodo):

1. Oznaka WEEE oznacuje potrebo po lo¢enem zbiranju odpadne
elektri¢ne in elektronske opreme.

2. Oznacene izdelke ne smete odvredi v standardne posode
skupaj z drugimi vrstami odpadkov.

3. Ti izdelki so lahko 3kodljivi za okolje in zato zahtevajo posebne
oblike predelave, predelave, recikliranja in nevtralizacije.

elektricno omrezje preko

@ DEKORATIVNA LED SVIETIDLA

Bezpeénostné indtrukcie

1. In3taldciu a elektrické pripojenie musi vykonat kvalifikovany
elektrikar!

2. Pred intalciou, d a3,
nutné odpojit napajanie!

3. Platnost zaruky na vyrobok zanika, ak manualne rozobrat alebo
opravif produkt!

Predstavenie
Dekorativne

alebo servisom je

svietidla LED so znackou VIVALUX ponukaju

1. YcraHoBKa M MOAK/NIOYEHME K 31eKTPOCceTU

BbINO/HATLCA KBAMGUUMPOBAHHBIM 3/1€KTPUKOM !

2.8 oGnsareanoM nopsi/iKe OTKNIOYNTL INEKTPONUTaHNE Nepes

i, nemoHTax, nogy wan yeayrul

3 TapaHTus NpoAyKTa MCTeKaeT, ecan BpyuHylo pasbupats uam

pemoHTMpoBaTh M3nenme!

Mpesextayua

JlekopaTuBHble CBETOANOAHbIE CBETUAbHUKM Mapku VIVALUX

NpeANaraoT CIOKHbIE CBETOBbIE PEWEHNA ANA JOMOB Ha OAHY

cemblo, OQUCHBIX M APYTMX aAMMHUCTPATUBHBIX 3AaHMIA,
puecKu i, roc B cepun

[ReicTBUTENbHO  y/laYHOe COMeTaHMe aKKypaTHOro Au3aiiHa,

K/IaCCUYECKNX LBETOB M BbICOKOKAYECTBEHHBIX CBETOANOAHBIX

MCTOYHUKOB.

BOMKHO

@ FIXTURA E LEHTIMIT T LED LED-UT DEKORATIV

Udhézime Siguria

1. Instalimi dhe lidhja elektrike duhet té béhet nga njé elektricisti

té kualifikuar!

2. Kjo éshté e detyrueshme pér shképutje furnizimin me energji

elektrike para instalimit, gmontimin, lidhje ose shérbimit!

3. Garancia Produkti skadon, qofté me doré zbértheni ose ta

riparojé produktin!

Prezantim

Pajisjet dekoruese té ndrigimit LED me marké VIVALUX ofrojné

zgjidhje té sofistikuar té ndricimit pér shtépité me njé familje té

vetme, zyra dhe ndértesa té tjera administrative, ambiente

tregtare, dhoma hoteliere. Serité jané njé kombinim vértet i
k hém i dizajnit té zoti, ngjyrave klasike dhe burimeve LED

Mepep Hayanom paborbl, yicra, P
/A@HHOE PYKOBOACTBO M MHCTPYKLMM N0 Ge3onacHocTy.
MonTax
1. OTKNIOUNTE 3NEKTPONUTaHUE U yBefuTeCh, YTO HanpsxeHue
CETN COOTBETCTBYET AnanasoHy npubopa.
2. C nomowpto AtoGeneii 3aKpenuTe MOHTAXKHBINl KPOHWTEIIH B
BbI6paHHOM mecTe (BbinonHuTe warwm A, B, C).
3. MogcoenuHuTe OCBETMTENbHYIO apMaTypy K
NUTaHNA Yepes K1eMMHylo Konoaky (war D).
4. YcTaHOBMTE OCBETUTENIbHYIO apmaTypy W 3akpenute ee Ha
MOHTaXHOM KpoHwTeiiHe (war E).
5. BKAIOYUTE MCTOUHNK NUTAHKA.
Nynst -
(1) KHoNKa BKAtoMEeHUS;
(2) KHONKa BbIKNIOUEHNA;
(3) YBenmuuTs ApKocTb (Ananasox 10:100%);
(4) YMeHbWMTL ApKOCTb (ananason 100:10%);
(5) Yeenuenme CCT (auanasoH ot 3000K a0 6400K);
(6) YmeHbLumTe CCT (amanasoH ot 6400K Ao 3000K);
(7) * KHonKa cooTBeTCTBUA (ConpAKeHUs);
(8) KHONKa AnA CTYNeHYaToro NepeknioueHns Mexay
3000K/4000K/6400K;
(9) 50% 1 100% MOUHOCTb;
(10) HouHoI# pesum;
(11) Taiimep oTknKo4eHNA Yepes 60 c.
* YT06b1 Tb nyAbT oro K
0CBETUTENbHOMY YCTPOWCTBY, CHaYaNa BKAKOYUTE CBETOAMOAHDIA
CBETUNLHUK C NOMOUBIO HACTEHHOTO BLIK/IOYATeNS, @ 3aTeM
yAEpXKUBaNTe KHOMKY CONPAXEHWUA B Teyenune 3 cekyHa. Ecam
ConpAKeHHe NPOLLAO yCnewHo, NPUBOP MUTHET HECKONbKO pa3. Ecn
conpi!)kewe He NPOMCXOANT, BLIKNKOUNTE M CHOBA BKAIOMMTE

CTBO M noneITky.
ﬂynbm QuCcmaHyuoHHo20 ynpasne+us numaemcs om deyx 6amapeli
AAA.

MCTOUHUKY

sofistikované rieenie osvetlenia pre rodinné domy, a a n uncToThl ¥ cpeppbi:

iné administrativne budovy, komeréné priestory, hotelové izby. 1. Mpocs6a v - - B OTAENbHbIX
Séria je skutocne Uspes ého dizajnu, KOHTeiiHepax Ana MaTepuana.

Klasickych farieb a vysoko kvalitnych zdrojov LED. 2. Nepen y i X yiicra, cBamuTeCH C
Pred zaatim prace si pozorne preiitajte tito prirutku a WMNOpTepa / MOCTaBUMKA WAM CNEMOBATH MHCTPYKLMAM
p jte podla tychto b ¢ ych pokynov. i yT i oTxomoB B Balem
Instaldcia paiioHe.

1. Vypnite zdroj napajania a uistite sa, Ze sietové napitie O K c WEEE ] ana
zodpoveda rozsahu prislusenstva. OTX0A0B Nepecekna):

2. Pomocou hmozdiniek pripevnite montaznu konzolu na vybrané 1. WEEE Ha

miesto (postupuijte podla krokov A, B, C). paspenbHoro c6opa OTXOAOB NEKTPUYECKOTO M 31EKTPOHHOMo
3. Pripojte svietidlo k napdjaciemu zdroju cez jeho svorkovnicu o6opyaoBanua.

(krok D).

4. Nainstalujte svietidlo a dotiahnite ho k montaznej konzole
(krok E).

5. Zapnite napajanie.

Dialkové ovladanie - popis:

(1) Tlacidlo ON;

(2) Tlacidlo OFF;

(3) Zyite jas (rozsah 10+100%);

(4) Znizenie jasu (rozsah 100+10%);

(5) Zvyite CCT (rozsah 3000K a2 6400K);

(6) Znizenie CCT (rozsah 6400K aZ 3000K);

(7) * Tlagidlo zhody (parovanie);

(8) Tlacidlo pre krokové prepinanie medzi 3000K/4000K/6400K;

(9) 50% a 100% vykon;

(10) noény rezim;

(11) Easovaé pre vypnutie po 60s.

* Ak chcete sparovat dialkovy ovldda& s osvetfovacim zariadenim,
najskor zapnite LED svietidlo nastennym vypinaéom a potom podrite
parovacie tlatidlo na 3 sekundy. Ak je parovanie speiné, zariadenie
niekolkokrét zablika. Ak sa parovanie nepodari, vypnite a zapnite LED
zariadenie a skuste to znova.

Dialkové oviddanie je napdjané 2 ks batérii AAA.

Udriiavanie Zivotného prostredi isté:

1. Prosim, zlikvidujte baliaci material v oddelenych nadobach.

2. Pred likvidaciou vyrobku kontaktujte dovozcu / dodavatela
alebo postupuijte podla pokynov organizacii, ktoré sa zaoberaju
recyklaciou odpadu vo vasej oblasti.
Vztahuje sa na vyrobky oznaéené
(prepravovany kontajner na odpad):

1. Oznalenie OEEZ oznaiuje potrebu separovaného zberu
odpadu z elektrickych a elektronickych zariadeni.

2. Oznaéené produkty by sa nemali likvidovat v itandardnych
nadobach spolu s inymi druhmi odpadu.

3. Tieto vyrobky mézu byt $kodlivé pre Zivotné prostredle a preto

vyzaduju osobitné formy spracovania, , yk

2. 370 BbIeNEHHbIE NPOAYKTI HE AOMKHI GbiTb YT

me cilési té larté.

Pérpara fillimit té& punés, ju lutemi lexoni me kujdes kété manual
dhe té ndigni kéto udhézime té sigurisé.

Instalim

1. Fikni furnizimin me energji elektrike dhe sigurohuni gé tensioni
i rrjetit pérputhet me gamén e ndeshjes.

2. Duke pérdorur dowels rregulloni kllapén e montimit né vendin
e zgjedhur (ndigni hapat A, B, C).

3. Lidhni instalimin e ndrigimit né furnizimin me energji pérmes
bllokut té tij terminal (hapi D)
4. Instaloni ndeshjen e ndrigimit dhe shtréngoni até né kllapén e
montimit (hapi E).

5. Ndizni furnizimin me energji elektrike.

Telekomanda - Pérshkrimi:

(1) Butoni i kygjes;

(2) Butoni i Fikjes;

(3) Rritja e ndrigimit (vargu 10- 00%),

(8) Ulja e ndrigimit (vargu 100+
(5) Rritja e CCT (vargu 3000K né 6400K);

(6) Zvogéloni CCT (vargu 6400K né 3000K);

(7) * Butoni i pérputhjes (ciftimit);

(8) Butoni pér ndérrimin e hapave ndérmjet 3000K/4000K/6400K;

(9) 50% dhe 100% fugi;

(10) Modaliteti i natés;

(11) Kohématési pér fikje pas té 60-ave.

* Pér té ciftuar telekomandén me pajisjen e ndrigimit, fillimisht ndizni
ndricuesin LED nga celési i murit dhe mé pas mbani butonin e iftimit
pér 3 sekonda. Nése ciftimi &shté i suksesshém, instalimi do t& dridhet
disa heré. Nése ciftimi nuk ndodh, FIKENI dhe NDJEZI fiksimin LED dhe
provoni pérséri.

Telekomanda mundésohet nga 2 bateri AAA.

Mbajtja e mjedisit té pastér:

1. Eykatdotaon Kat NAeKTpkn ouvean mpémet va yiver and évav
£181keupévo nhektpoAdyo!

2. Eivau KO Vot ot v napoxn npw
N6 TNV EYKOTAOTAGN, TNV QITOGLVAPHOASYNon, T cUvseon i
v vnnpeoial

3. H eyyinon

Tou  TpoibvTog
1 va €T

Mée, av To
£ T0 TPoidv!

Xépt

Napouciaon

Ta Swakoopuntikd ¢wtiotikd LED pe ™ pdpka  VIVALUX

npoodépouv efehypévn AUon GWTIOHOU Yl HOVOKOTOKIES,

vpadeia kat GAAa SlOKNTIKG KTipla, EUTOPIKOUG XWPOUG,

Swpdtia Eevoboxeiwv. Ot oelpég eivat TpaypaTikd emTUXnpHéVOG
6¢ KkaBapou KAQOIKG  XpwpaTa Kot

vPnAg owdtntag nnyég LED.

Npw ané rnv £vapén twv spvamwv, SlaBaote MPosEKTIKG AUTO

™ Ko £ TG G odnyieg
aodaleiag.

Eykatdotaon

1. A myv T pevpatog kot BePi tte

ot n Ttdon &wktiou eivar oUpdwvn pe TO EUPOG TNG
EyKaTAOTAONG.

2. Xpnotpomnolvtag nelpoug otepewote To Bpayiova oThpLEng
otov entheypévo xwpo (akoloubriote ta Bripata A, B, C).

3. Zuvbéote To GWTIOTIKG EEAPTNHA OTNV TLAPOXH PEVHATOG HECW
Tou teppatikot Tou (Bripa D).

4. TonoBetriote To e§dpTNHa PwTIopoL Kat odifte to otn Pdon
otipténg (Brua E).

5. EVEpyoToloTe TV apoxr) peUHATOG.

TnAexelpiotripto - meptypadi:

(1) Koupri evepyoroinong.

(2) Koupnti anevepyornoinong.

(3) AbEnon dwrewdtntag (e0pog 10+100%).

(4) Meiwon dpwrewdtntag (£0pog 100:10%).

(5) Abgnon CCT (ebpog 3000K oe 6400K).

(6) Meiwon CCT (£0pog 6400K £wg 3000K).

(7) * Kouprti avtiotoixiong (o0Zevéne).

(8) Koupnt yiat evadhayr Bnpdtwv petagy 3000K/4000K/6400K.

(9) lox0g 50% Kkat 100%.

(10) Nuxtepwn Aeroupyia.

(11) XpovoSiakomTng yia arevepyomnoinon Hetd ta 60s.

* TlaL VL QVTIOTOLY(OETE TO THAEXELPLOTAPLO LI TN OUOKEUT GWTLoHOD,
EVEPYOTIOLAOTE TPWTA TO GpwTLoTkS LED ard tov Stakdrmen toixou kat
HETA KPOTHOTE TATNHEVD TO KoL GUZEVENG yia 3 SeuTepOAenTa. EQv
n o0Zeuén elvan entTtuxrg, T0 pwTIoTKO Ba TpepoTaileL noMzg dopég.

1. Ju lutemi hidhni pérbérésit it né
pér materialin.

2. Para se ta eliminoni produktin, ju lutem kontaktoni me
importuesit / furnizues ose ndigni udhézimet e organizatave qé
merren me riciklimin e mbetjeve né zonén tuaj.

Té béjé me produktet q& mbajné WEEE simbol (ené t&
mbeturinave t& kaluar):

1. WEEE pércaktim tregon nevojén pér gr imin e

& t& vecanté

Edv  bev o0levén, Kat
EvepyOmOLfoTe To GLTIOTLKS LED Kat SOKYIAOTE Eavc..
To irou a6 2 AAA.

¢ 10 nepPahov KaBapd:

1. I'Iapakahoupz VO GTOPPITTETE Tal GUGTATIKG TG GUGKEUGTOG
oe Eexwplotd Soyeia yla To UAKS.

2. Npw amé ™ BIC(BECN] Tou TpoidVTOG,
- fote pe Tov / A
TG 0bnyiec Twv opyaviopdv Tou aoxohobviar He
uvukukhwun TwV aoBAATWV GTNV TEPLOXH 0OG.

Tapakaholpe

mv

diferencuar e pajisjeve elektrike dhe elektronike t& mbeturinave.
2. Produktet e shénuar Kjo nuk duhet té hidhen né ené
standarde, sé bashku me llojet e tjera té mbeturinave.

3 Kéto produkte mund té jené té démshme pér mjedisin dhe pér
@ arsye kérkojné forma té veganta té pérpunimit, shérim,

B CTaHAApTHbIX KOHTEiHEpax Hapagy C APYIMMU BUAAMM
oTX0708.
3. 3TM NPOAYKTLI MOTYT BbITb BPEAHBI AR OKPY3Kalowei cpeabl 1,

riciklimin dhe

@ AIAKOZIMHTIKO ®QTIZTIKO ®QTIZMOY LED
08nyies aodoahel

cneposatenbHo, TpebyloT ¢ dopm

VT K W HeirT
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a neutralizacie.

J
symbolom WEEE @ ®
Order Code Item Reference Barcode Light source EE
class
N VIV004320 ECLYPSE LED 80W 3800228028667 E
VIV004601 SAVOY LED 63W 3800234850733 E
VIV004608 CANDY LED 105W 3800234850801 E

@ AEKOPATUBHOE CBETOAMOAHOE OCBELLEHUE
MHCTPYKUMY Mo TexHMKe GesonacHocTh

0g TPOLS mou ¢épouv To olUpPolo WEEE
(8oxeio anopptppdtwy oTavpwpéva):

1. ovopaocia WEEE 8eiyvel tnv avdykn yia fexwploty cuAoyn
Twv BAR nAekTpLKOU Kat nA ) e§omAlopol.

2. Aut 0 affpaven Twy TpoiGvtwy Bev mpémet val aroppinTovtal
ané T bria padi pe GAAa £idn
anoBAfTwWY.

3. Auvtd ta mpoidvta pmopeil va eivar emiPraBrig ywa TO
neptBallov Kot wg &K TOUTOU amoutoUv elSikéG HOpdE
e i Kot e€ouBETé

20NG,

X ©®

Bnaropapum Bu, ye usbpaxre npogykr VIVALUX.
Thank you for choosing a VIVALUX product.

Vielen Dank fiir die Wahl eines VIVALUX Product.
Merci d’avoir choisi le produit VIVALUX.

Grazie per aver scelto un prodotto VIVALUX.
Gracias por elegir un producto VIVALUX.

Bu 6naroaapume 3a usbopor VIVALUX npoussog.
Hvala na odabiru proizvoda VIVALUX.

Xsana Ha usbopy VIVALUX npoussog.

va tumim pentru aleg produselor VIVALUX.
Koszonjiik, hogy egy VIVALUX termék.

Dékujeme, Ze jste si vybrali produkt VIVALUX.
Hvala, ker ste izbrali izdelek VIVALUX.

Dakujeme, e ste si vybrali produkt VIVALUX.
Cnacubo, uto Bbi6panu VIVALUX npogykra.
Faleminderit pér zgjedhjen e njé produkt VIVALUX.
Sag suxapLoToUpe ya TV emthoyn VIVALUX mpoidv.

Viva Ltd.
27A Bansko shose Str.
8800 Sliven BULGARIA

VITVALUX

LED & lighting



